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Die Bedienungsanleitung sorgféltig lesen und aufbewahren.
Uberpriife den Inhalt des Kartons auf Vollstandigkeit und
eventuelle Transportschaden.

Sicherheitshinweise:

Das Spielzeug ist nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet
wegen verschluckbarer Kleinteile und funktionsbedingter
Klemmgefahr!

Der Transformator ist kein Spielzeug. Die Anschliisse des
Trafos nicht kurzschlieBen.

Hinweis an die Eltern:

Den Trafo regelmé@Big auf Schiden an der Leitung, am
Stecker oder am Geh&use untersuchen. Spielzeug nur mit
empfohlenen Transformatoren betreiben. Bei einem Schaden
darf der Transformator nicht mehr verwendet werden. Die
Rennbahn nur mit einem Transformator betreiben. Bei lange-
ren Spielpausen wird empfohlen, den Transformator vom
Stromnetz zu trennen. Gehause von Trafo und Geschwindig-
keitsreglern nicht dffnen.

Die Bahn und Fahrzeuge sind regelmaBig auf Schaden an
Leitungen, Steckern und Gehausen zur iiberpriifen. Defekte
Teile auswechseln.

Die Autorennbahn ist nicht fiir den Betrieb im Freien oder
in Nassraumen geeignet. Fliissigkeiten fernhalten.

Keine Metallteile auf die Bahn legen, um Kurzschliisse zu
vermeiden. Die Bahn nicht in unmittelbarer Néhe empfind-
licher Gegenstande aufstellen, da aus der Piste geschleuderte
Fahrzeuge Beschédigungen verursachen kdnnen.

Teppichboden ist keine geeignete Aufbauunterlage.

Vor der Reinigung den Netzstecker ziehen. Keine Lésungs-
mittel oder Chemikalien zur Reinigung verwenden. Bei
Nichtgebrauch die Bahn staubgeschiitzt und trocken auf-
bewahren, am besten im Originalkarton.

Uberpriife regelmaBig den Zustand der Schleifer.

Fahrzeuge nicht bei laufendem Motor festhalten oder blockie-
ren, dadurch kann es zu Uberhitzung und Motorschiden
kommen.

Die Fahrzeuge konnen durch zu schnelles Fahren von der
Bahn abkommen. Dies ist keine Fehlfunktion der Fahrzeuge
sondern wird durch zu schnelles Fahren verursacht. Deshalb
unbedingt darauf achten, dass vor Kurven und im Looping
(falls im Set enthalten) rechtzeitig die Geschwindigkeit redu-
ziert wird.

Sollte die Strecke einen Looping enthalten, so sollte vor
Verlassen des Loopings der Turbo Knopf am Handregler los-
gelassen werden, damit das Fahrzeug nach dem Looping
nicht zu schnell ist (s. Seite 2).

Autorennbahn nicht in Gesichts- oder Augenhdhe betreiben.

Alle Carrera Ersatzteile im Web Shop erhéltlich:
www.carrera-toys.com

Lieferung erfolgt ausschlieBlich nach Deutschland,
Osterreich, Niederlande, Belgien und Luxemburg.

Technische Daten:

Ausgangsspannung
Spielzeugtransformator:

)4

Dieses Produkt ist mit dem Symbol fiir die selektive Ent-
sorgung von elekirischer Ausriistung versehen (WEEE).

Das heilit, dass dieses Produkt der EU Direktive 2002/96/EC
entsprechend entsorgt werden muss, um die entstehenden
Umweltschdden zu minimieren. Weitere Informationen er-
halten Sie bei Ihrer lokalen oder regionalen Behérde.

14,8V = 2 x5,2VA

Aus diesem selektiven Entsorgungsprozess ausgeschlossene
elektronische Produkte stellen wegen der Prisenz gefdhr-
licher Substanzen eine Gefahr fiir die Umwelt und die
Gesundheit dar.

Please read this manual carefully and keep it for future
reference.

Please check the contents of the package to make sure that
it is complete and that no damage has occurred during
transportation.

Safety Notices:

Not suitable for children under 3 years because of small
parts or functional clamping danger.

The transformator is not a toy. Avoid short circuits by
keeping the opposite poles away from each other.

Notice for parents:

Check the transformer periodically for damage. Only the
recommended transformer should be used.

Never use more than one transformer. In case of damage do
not attempt to continue to use the transformer. Do not open
the transformer or the speed controls. Remove the plug from
the electrical socket when not in use.

Check the track, vehicles, and parts periodically for damage.
Defective parts should be repaired or replaced.

The set has been designed for indoor use only. Keep liquid
substances away from all electrical connections.

Keep metal objects away from the track as they can cause
short circuits. Vehicles travelling at high speed can fly off the
track, therefore keep the track away from delicate objects
to avoid damaging them.

It is not recommended to set the track up on carpet floors.

Always remove the electrical plug before cleaning or
servicing the track. Never use cleaning agents or water.
For best results, store the track in the original packaging
when not in use.

Always make sure that the contact brushes are in good
working order.

Don't lock or hold the cars while the engine is on. This may
lead to overheating and engine breakdown.

Driving too fast may cause the cars veering off the track.
This is not a misfunctioning of the cars but a reaction on
driving at very high speed. For this reason it is extremely
important to slow down before bends or in a loop (in case
itis included in the set).

In case the track comes with a loop, the turbo-button at

the speed regulator has to be released before the loop is left.
This prevents the car from getting too fast after the loop
(see page 2).

Do not operate racing-track in face or eye level.

All Carrera spare parts are available in the webshop at:
www.carrera-toys.com

Delivery exclusively to Germany, Austria, Netherlands,
Belgium and Luxembourg.

Technical Information:

Transformer voltage
for this toy:

H

This device is marked by «selective sort throught» symbol
related to sort through domestic, electric and electronic,
waste. This means the product must be treated by a spe-
cialized «sorting/collecting» system in accordance with
european directive 2002/96/CE, to reduce the impact upon
environment, For more precise information, please contact
your local administration.

14,8V == 2x 5,2 VA

Electronical product which are not going thru special col-
lecting, are potentially dangerous for environment and human
health, because of dangerous substance.
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Please read this manual carefully and keep it for future
reference.

Please check the contents of the package to make sure that
it is complete and that no damage has occurred during
transportation.

Safety Notices:

Not suitable for children under 3 years because of small
parts or functional clamping danger.

The transformator is not a toy. Avoid short circuits by
keeping the opposite poles away from each other,

Notice for parents:

Check the transformer periodically for damage. Only the
recommended transformer should be used.

Never use more than one transformer. In case of damage do
not attempt to continue to use the transformer. Do not open
the transformer or the speed controls. Remove the plug from
the electrical socket when not in use.

Check the track, vehicles, and parts periodically for damage.
Defective parts should be repaired or replaced.

The set has been designed for indoor use only. Keep liquid
substances away from all electrical connections.

Keep metal objects away from the track as they can cause
short circuits. Vehicles travelling at high speed can fly off the
track, therefore keep the track away from delicate objects
to avoid damaging them.

It is not recommended to set the track up on carpet floors,

Always remove the electrical plug before cleaning or
servicing the track. Never use cleaning agents or water.
For best results, store the track in the original packaging
when not in use.

Always make sure that the contact brushes are in good
working order.

Don't lock or hold the cars while the engine is on. This may
lead to overheating and engine breakdown.

Driving too fast may cause the cars veering off the track.
This is not a misfunctioning of the cars but a reaction on
driving at very high speed. For this reason it is extremely
important to slow down before bends or in a loop (in case
itis included in the set).

In case the track comes with a loop, the turbo-button at

the speed regulator has to be released before the loop is left.
This prevents the car from getting too fast after the loop
(see page 2).

Do not operate racing-track in face or eye level.

All Carrera spare parts are available in the webshop at:
www.carrera-toys.com

Delivery exclusively to Germany, Austria, Netherlands,
Belgium and Luxembourg.

Technical Information:

Transformer

(UL )us

14,8V == 2 x 5,2 VA

Conforms to the safety requirements
of ASTM F963.
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Lire attentivement le mode d'emploi et le conserver. ]
Vérifie bien qu'il ne manque aucune piéce et que rien n'ait
été endommagé durant le transport.

Précautions d'emploi:

Ce jouet ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans a
cause de petites pices risquant d'étre avalées et risque de
blessure par des bords coupants.

Le transformateur n'est pas un jouet. Ne pas court-circuiter
les raccordements du transformateur.

Remarque pour les parents :

Vérifier régulierement que le cdble, la fiche ou le bitier ne
soient pas endommageés. N'utiliser le jouet qu'avec le trans-
formateur recommandé. En cas de dommage, ne pas se
servir du transformateur. N'utiliser le circuit qu‘avec un
transformateur. Il est conseillé de débrancher le transfor-
mateur en cas de nonutiisation prolongée. Ne pas ouvrir le
coffret du transformateur, ni les régulateurs de vitesse.

Vérifier réguliérqment que le circuit et les véhicules ne soient
pas endommagés au niveau des cables, fiches et boitiers.
Changer les pieces défectueuses.

Le circuit n'est pas adapté pour un emploi en plein air ou
dans des piéces humides. Tenir éloigner des liquides.

Pour éviter des courts-circuits, ne pas poser de piéces mé-
talliques sur la piste. Ne pas installer le circuit prés d'objets
fragiles: en cas de sortie de piste d'une voiture, cela pourrait
causer des dégats.

La moquette n'est pas une surface de montage adaptée.

Débrancher avant de procéder au nettoyage. Ne pas utiliser
de produits de nettoyage ou du produits chimiques. En cas
de non-utilisation, conserver le circuit & I'abri de la poussié-
re et au sec, de préférence dans le carton d'origine.

Contrdler régulierement I'état des frotteurs.

Ne jamais maintenir ou bloguer les véhicules tant que le
moteur tourne étant donné que ceci risque de provoquer une
surchauffe et d’'endommager le moteur.

Les véhicules peuvent étre catapultés hors du circuit lors
d'une vitesse excessive. Il ne s'agit pas d'un mauvais fonc-
tionnement des voitures, mais d'un comportement provoqué
par un exceés de vitesse. Veille donc particuligrement & ré-
duire la vitesse a temps avant les virages et dans le ou les
loopings (si contenus dans le lot).

Si le circuit comporte un looping, tu dois relacher le bouton
turbo du régulateur manuel avant de quitter le looping afin
que la voiture ne soit pas trop rapide en quittant le looping
(cf. page 2).

Ne pas faire fonctionner le circuit automobile & hauteur du
visage ou des yeux.

Toutes les pieces de rechange Carrera sont disponibles dans
notre boutique en ligne: www.carrera-toys.com

Livraison exclusivement en Alle-magne, en Autriche,

aux Pays-Bas, en Belgique et au Luxembourg.

Ga}actéristiques techniques:

Tension de sortie du
transformateur pour ce jouet:

A

Cet appareil est marqué du symbole du tri sélectif relatif
aux déchets d'équipements électriques et électroniques.
Cela signifie que ce produit doit étre pris en charge par un
systeme de collecte sélectif conformément a la directive
européenne 2002/96/CE afin de pouvoir soit &tre recyclé soit
démantelé afin de réduire tout impact sur I'environnement.
Pour plus de renseignements, vous pouvez contacter votre
administration locale ou régionale.

14,8V = 2x 5,2 VA

Les produits électroniques n‘ayant pas fait I'objet d’un tri sé-
lectif sont potentiellement dangereux pour I'environnement
et la santé humaine en raison de la présence de substances
dangereuses.

AGE
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Por favor, lea las instrucciones atentamente y guardelas para
futura referencia. Por favor, compruebe los contenidos de

la caja para asegurarse de que estd completo y no ha sufrido
ningun dafio durante el transporte.

Informacion de seguridad:

Este juguete no esta recomendado para nifios menores de
3 afos. Contiene piezas pequefias que podrian ser tragadas.
Algunas piezas contienen esquinas afiliadas.

El transformador no es un juguete. Evite los cortocircuitos
manteniendo separados los polos opuestos.

Advertencia a los padres:

Revise el transformador periodicamente. Solo debe utilizarse
el transformador recomendado. Nunca utilice mas de un
transformador. En caso de averia, no intente seguir utilizan-
do el transformador. No abra el transformador ni los mandos.
Retire el enchufe de la toma de corriente cuando no lo esté
utilizando.

Revise la pista, vehiculos y piezas periddicamente. Las pie-
zas defectuosas deben ser reparadas o reemplazadas.

Este juego ha sido disefiado para ser utilizado solo dentro
de casa. Mantenga las sustancias liquidas alejadas de todas
las conexiones eléctricas.

Mantenga los objetos metalicos alejados de la pista, ya que
pueden causar cortocircuitos. Los vehiculos que circulan

a alta velocidad pueden salirse de la pista, por lo tanto man-
tenga alejado de la pista cualquier objeto delicado para
evitar que resulte dafiado.

No esta recomendado montar la pista sobre suelos con
alfombras.

Quite siempre el enchufe antes de limpiar o realizar el man-
tenimiento de la pista. No utilice nunca productos de limpieza
ni agua. Para obtener mejores resultados, guarde siempre

la pista en el embalaje original cuando no la esté utilizando.

Aseglirese siempre que las escobillas de contacto estén en
buen funcionamiento.

No sujetar ni bloguear los vehiculos con el motor en marcha,
ya que ello puede provocar su sobrecalentamiento y dete-
riorarse el motor.

Los vehiculos pueden caerse de la pista si van demasiado
deprisa. Esto no es un mal funcionamiento de los vehiculos,
sino que es causado simplemente por conducir demasiado
deprisa. Por ello debe procurarse, sobre todo, reducir a tiem-
po la velocidad antes de alcanzar las curvas y en el looping
(en el caso de que esté contenido en el juego).

Si la pista contuviese un looping, antes de salir del looping,
deberia soltarse el boton Turbo del regulador manual, para
que el vehiculo no vaya demasiado deprisa después del
looping (véase Pég. 2).

No utilizar la pista de carreras a nivel de la cara o de los ojos.

Todos los repuestos de Carrera pueden adquirirse en el
web shop: www.carrera-toys.com

Suministros exclusivamente a Alemania, Austria, Paises
Bajos, Bélgica y Luxemburgo.

Informacion técnica:

Voltaje del trans-
formador para este juguete:

A

Este producto lleva el simbolo de clasificacion selectiva
para desechos eléctricos y de equipos electronicos (WEEE).
Esto significa que este producto debera manipularse de acu-
erdo con la Norma Europea 2002/96/EC para ser reciclado

o desmantelado para disminuir el impacto medioambiental.
Para obtener mas informacion, pdngase en contacto con las
autoridades locales o regionales.

14,8V == 2x 5,2 VA

Los productos electrénicos que no estén incluidos en este
proceso de clasificacion selectivo son potencialmente peli-
grosos para el medio ambiente y la salud de los seres huma-
nos debido a la presencia de sustancias peligrosas.

ABE
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Ler atentamente as instrugdes de servico e guarda-las.
Controlar se o contetido da caixa estd completo e se
apresenta eventuais danos de transporte.

Indicagdes de seguranga:

0 brinquedo nao é apropriado para criangas menores que

3 anos de idade devido ao perigo de pegas pequenas serem
engolidas e ao perigo de partes do corpo ficarem presas.

0 transformador nao é brinquedo. As ligagdes dos transfor-
madores ndo devem ser curto-circuitadas.

Informacdo para os pais:

Controlar regularmente se ha danos nos fios, fichas ou na
caixa. Apenas operar o brinquedo com transformadores
recomendados. No caso de dano, o transformador ndo deve
ser reutilizado. A pista de corrida so deve ser operada com
um transformador. E recomendavel separar o transformador
da rede eléctrica durante longos perfodos sem brincar. Néo
abrir a caixa do transformador e a do regulador de veloci-
dade.

Controlar regularmente, se a pista e 0s carros apresentam
danos nos fios, fichas e caixas. Substituir pegas defeituosas.

A pista de corrida ndo é apropriada para a utilizagao ao ar
livre ou em recintos himidos. Manter liquidos afastados.

N&o colocar pegas metdlicas sobre a pista, para evitar cur-
tocircuitos. Ndo instalar a pista perto de objectos sensiveis,
pois os carros podem ser catapultados da pista e causar
danos.

Carpete ndo é uma superficie apropriada para montagem.

Tirar a ficha da tomada antes de limpar. Nao utilizar sol-
ventes ou produtos quimicos para a limpeza, Quando ndo
é utilizada, a pista deve ser guardada protegida contra p6
e seca, de preferéncia dentro da embalagem original.

Controle regularmente a situagéo do contacto,

Nao segure os automéveis nem os blogueie quando o motor
estiver ligado, esta atitude pode levar a sobreaquecimento e
a danos no motor.

0s automdveis podem sair fora da pista, se forem conduzidos
a uma velocidade alta demais. Isto ndo é uma fungao errada
dos automdveis, mas sim provecado por uma condugéo de-
masiado rapida. Por esta razéo é estritamente necessario re-
duzir, com tempo, a velocidade antes de curvas e no "looping"
(se existir no conjunto).

Se na pista estiver incluido um "looping”, antes de sair deste,
0 botdo turbo no regulador manual deve ser solto para que o
automovel, depois do "looping", ndo ande depressa demais
(vide a pag. 2).

Ndo utilizar a pista de corrida a altura do rosto ou dos olhos.

Todas as pegas sobresselentes da Carrera podem ser adqui-
ridos no Web Shop: www.carrera-toys.com

Serdo feitas entregas somente na Alemanha, Austria,
Holanda, Bélgica e em Luxemburgo.

Dados técnicos:

Tensao de saida do
transformador do brinquedo:

X

Este produto contém o simbolo de classificacdo da destruigao
de produtos eléctricos e electronicos (WEEE), o que signi-
fica que 0 mesmo deve ser manuseado de acordo com a
Directiva Europeia 2002/96/EC, de modo a ser reciclado ou
desmantelado, minimizando o seu impacto no meio ambiente.
Para mais informagao, contacte as autoridades locais ou
regionais.

14,8V === 2x 5,2 VA

0s produtos electrénicos ndo incluidos no processo de
escolha selectiva sdo potencialmente perigosos para

o ambiente e para a salide pUblica, devido a presenga de
substéncias perigosas.
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6T ® e C¢



&

Lés bruksanvisningen noggrannt och spara

den. Kontrollera att forpackningens innehall

ar fullstandigt och fritt fran eventuella trans-
portskador.

Sakerhetsinstruktioner:

P4 grund av sméadelar som kan svéljas och
funktionsrelaterad kldmrisk &r leksaken inte
limpad for barn under 3 ar!

Transformatorn dr ingen leksak. Se till att
dess anslutningar ej kortsluts.

Information till fordldrarna:

Kontrollera regelbundet att inga skador
finns pé transformatorns sladd, kontakt eller
dosa, Leksaken far endast drivas med re-
kommenderad transformator, Vid skada far
transformatorn inte langre anvéndas.
Anvind endast en transformator till bilba-
nan. Vid lingre lekuppehéll rekommenderas
att transformatorn kopplas ifran elnétet,
Dosorna till transformatorn och hastighets-
reglagen far ej Gppnas.

Kontrollera regelbundet att banan och bilarna
ar fria fran skador pa sladdar, kontakter och
dosor. Byt ut skadade delar.

Bilbanan &r ej ldmpad att anvandas utomhus
eller i vatutrymmen. Undvik kontakt med
vétskor,

For att undvika kortslutning bor inga metall-
delar ldggas pa banan. Undvik att montera
upp banan ndra mtaliga féremal, da bilar
som slungas av kdrbanan kan orsaka skador.
P& grund av statisk elektricitet &r mattor ej
lampliga som underlag fér monteringen.
Innan rengdringen maste natkabeln dras ut,
Anvand aldrig Iosningsmedel eller kemika-
lier vid rengéringen. Nér bilbanan ej anvénds,
bor den fdrvaras torrt och dammffritt, helst i
originalférpackningen.

Kontrollera sldpkontakternas skick regel-
bundet.

Hall inte fast eller blockera fordon ndr mo-
torn &r igang, det kan leda till dverhettning
och motorskador.

Fordonen kan kéra av banan genom for
snabb kérning. Detta fdrorsakas inte av att
det &r fel pa fordonen utan genom for snabb
kérning. Se dérfor till att sanka hastigheten
i god tid fore kurvor och i loopingen (om det
ingar i setet),

Om stréckan skulle innehalla en looping,
skall man slappa turboknappen pa hand-
reglaget innan fordonet kdr ut ur loopingen
s att fordonet inte &r fér snabbt efter loo-
pingen (se sida 2). Anvédnd inte bilbanan i
ansikts - eller dgonhdjd.

Alla Carrera-reservdelar kan erhdllas i
webbshoppen: www.carrera-toys.com
Leverans sker uteslutande till Tyskland,
Osterrike, Nederldnderna, Belgien och
Luxemburg

Tekniska data:

Utgangsspanning
for leksakens
transformator:

H

Denna produkt ar forsedd med symbolen
for selektiv kassering av elektrisk utrustning
(WEEE). Det innebdr att denna produkt
maste kasseras motsvarande EG direktiv
2002/96/EG, for att minimera uppstdende
miljéskador. Ytterligare information kan er-
hallas av lokala eller regionala myndigheter.
Elektroniska produkter som utesluts fran
denna selektiva kasseringsprocess utgdr
pa grund av nérvaron av farliga substanser
en fara for milj6 och hélsa.

14,8V == 2 x 5,2 VA
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Suositellaan lukea kdyttdohjeet huolellisesti
seka sdilyttad ne. Tarkistakaa onko pakkauk-
sen sislto taysimaarainen eikd mahdollisesti
kuljetuksessa vaurioitunut.

Turvallisuusohjeita:

Tama leikkikalu ei sovi alle kolme vuotiaille
lapsille, jotka voisivat nielld pikkuosia tai saada
sormet puristukseen toimintaosien véliin.
Muuntaja ei ole lelu. Muuntajan liittymia eivat
saa joutua oikosulkuun.

Ohjeita vanhemmille:

Tarkistakaa saanndllisesti, ovatko johdot,
pistokkeet tai kotelot vaurioituneet. Lelua
pitdisi kdyttdd ainoastaan suositeltujen mu-
untajien avulla. Vahingoittunutta muuntajaa
ei saa endd kayttaa. Kilparataa kuuluu kayttad
ainoastaan yhdelld muuntajalla. Pitemmilla
tauoilla suositellaan muuntajan irrottamista
verkosta. Muuntajan ja nopeuden saatéjan
koteloita ei saa avata.

On tarkistettava séénndllisesti, ovatko radan
ja pikkuautojen johdot, pistokkeet ja kotelot
vahingoittumattomia. Viallisia osia on vaih-
dettava.

Autokilparata ei ole tarkoitettu kayttaa ulkona
tai kosteissa tiloissa. Nesteitd eivat saa olla
lahelld.

Valttdakseen oikosulkuja ei saa panna metal-
liosia radan padlle. Alkaa rakentakaa rataa
arkojen esineiden ldhelle, koska radalta sin-
goittuneet kilpa-autot voivat vahingoittaa niita.
Lattiamatto ei sovi alustaksi.

Ennen puhdistamista on verkkopistoke irro-
tettava. Puhdistukseen ei saa kéyttad liuotetta
tai kemiallisia aineita. Suositellaan sailyttaa
rataa suojassa polystd ja kuivana, parhaiten
alkuperéispakkauksessa.

Liukukosketinten tilaa suositellaan tarkistaa
sddnnollisesti.

Pikku-autoja ei saa késin pyséyttaa kun niiden
moottorit ovat kdynnissé, koska tdma voi
aiheuttaa ylikuumenemista ja moottoriva-
urioita.

Liian nopan ajon takia pikku-autot voivat ajaa
radasta ulos. Tdma ei ole vélinevika vaan
aiheutuu liian suuresta nopeudesta. Sen takia
on ehdottomasti huomioitava nopeuden
véhenemistd ennen kaarteita ja silmukoita
(mikali niitd on mukana).

Mikali radalla on silmukoita, pitéisi irrottaa
kasiohjaimen turbokytkinta ennen ulosajoa
silmukasta, jotta pikku-auto ei ole liilan nopea
silmukan jélkeen (vrt. sivulla 2).

Kilpa - autorata ei saa kayttdd kasvon tai
silmien korkeudella.

Kaikki Carrera - varaosat saatavissa
verkkokaupasta: www.carrera-toys.com
Toimitetaan ainoastaan Saksaan, Itavaltaan,
Alankomaihin, Belgiaan ja Luxemburgiin.

Teknillisia tietoja:

Alkujannite

Lelumuuntaja: 14,8V = 2x 5,2 VA
==

Symboli, joka on merkitty tuotteeseen tai sen
pakkaukseen, osoittaa, ettd taté tuotetta ei
saa kasitelld talousjatteend. Tuote on sen
sijaan luovutettava direktiivin 2002/96/CE
mukaisesti sopivaan sdhké-ja elektroniikka-
laitteiden kierratyksestd huolehtivaan kerdys-
pisteeseen. Timan tuotteen asianmukaisen
hévittamisen varmistamisella autetaan esta-
médn sen mahdolliset ympéristdon ja tervey-
teen kohdistuvat haittavaikutukset, joita voi
aiheutua muussa tapauksessa taman tuot-
teen epdasianmukaisesta jatekasittelystd.
Materiaalin kierrétys sadstaa luonnonvaroja.
Tarkempia tietoja taman tuotteen kierratta-
misesta saa paikallisesta kunnantoimistosta.
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A hasznaélati utasitéast figyelmesen
olvassa el és 6rizze meg! Ellendrizze a
doboz tartalmat, hogy nem hianyos-e,
nincsenek-e szallitasi sériilések.

Biztonsagi elgirasok:

A jatékot nem ajanlatos 3 évnél kisebb
korda gyermek kezébe adni, mivel leny-
elheto, kisméretii alkatrészeket tartal-
maz és a miikddés fliggvényében
szoritas veszélye all fenn |

A transzformator nem jatékszer. A trafo
csatlakozasait nem szabad révidrezarni.

Utmutato a sziilk szdmara:

A trafot rendszeresen ellendrizzek, hogy
nincsenek-e sériilések a vezetéken, a
villas dugon vagy a hazon.

A Létékot csak a javasolt transzformato-
rokkal Gzemeltessék. Sériilés esetén

a transzformatort nem szabad tovabb
hasznalni. A versenypalyat csak egy
transzformatorokkal tizemeltessék.
Hosszabb jatéksziinetek esetén java-
solljuk, hogy a palyat kapcsoljak le a
halozatrol. A trafé és a sebességszaba-
lyozdk hazat ne nyissak ki.

A palyat és a jarmiiveket rendszeresen
ellenorizni kell, hogy nincsenek-e
sérllések a vezetéEeken, avillas dugo-
kon és a hazakon. A hibas részeket

ki kell cserélni.

Az autoversenypalya nem hasznalhato a
szabadban vagy nedves helyiségekben.
Tartsa tavol a folyadékokat!

A révidzarlat elkerllése érdekében

ne rakjon fémdarabokat a palyara!

A palyat ne allitsa fel érzékeny targyak
kdzvetlen kézelében, mert a palyarol
kisodrodott jarmivek sérliléseket
okozhatnak.

A palyat nem ajanlatos padlészényegen
felallitani.

Tisztitas elétt hlzza ki a halézati csat-
lakozot! A tisztitashoz ne hasznalion
oldoszereket vagy vegyszereket! A has-
znalaton kiviil helyezett palyat pormen-
tes és szaraz helyen tartsa, a legjobb,
ha az eredeti dobozban tarolja.
Rendszeresen ellendrizze a csuszdérint-
kezék allapotat!

A jarmUveket ne tartsa vissza vagy ne
gatolja haladasukat motorjuk mikodése
kozben, mivel ezaltal tdlmelegedhetnek
és megsérlilhet a motorjuk.

A jarmuvek a tul gyors kozlekedés ko-
vetkeztében elhagyhatjak palyajukat.
Ez nem a jarmiivek meghigésodésénak
a kovetkezmeénye, oka a tul gyors kozle-
kedés. Emiatt feltétlendl figyelni kell,
hogy a forduldk elott és a Eurkokban
(amennyiben a készlet tartalmazza eze-
ket) a sebességet idejében csdkkentsék.
Amennyiben az ttvonal hurkot tartal-
maz, annak érdekében, hogy a jarmi
ne legyen tul gyors a hurok utan, a
hurok eihagrésa elott ki kell engedni

a kézi szabalyozon a turbo gombot
(lasd 2. oldal).

Az autdpalyat ne mukodtesse arcvagy
szemmagassagban.

Minden Carrera alkatrész kaphato a
kovetkezé cimen talalhatd webaruhaz-
ban: www.carrera-toys.com

A termékek kizarélag Németorszagba,
Ausztriaba, Hollandiaba, Belgiumba és
Luxemburgba keriilnek kiszallitasra.

Miiszaki adatok:
A jaték-transzfor-

mator kimend
fesziiltsége: 14,8V = 2 x 5,2 VA

H

Ezt a terméket az elektromos berende-
zések szelektiv ?y&jtésére vonatkozd
szimbolummal lattak el (WEEE). Ez azt
jelenti, hogy a kérnyezeti karosodas mi-
nimalisra csékkentése érdekében jelen
terméket a 2002/96/EK iranyelvnek
megfelelden kell kezelni.

Tovabbi informacioét a helyi 6nkorma-
nyzatoknal, valamint a tertileti hivatalo-
knal kaphat. A szelektiv gyjtési folya-
mathol kizart elektronikai termékek a
bennlk lévé veszélyes anyagok miatt
veszélyt jelentenek a kérnyezetre és az
egészségre.
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Qiagdgre ka QuAdETe mpoaekTikG Tv Odnyia priong.
EAéyEre 1o TEpIEyOpEVO TNG OUOKEVaTTag yia apmoThTa
Kai {npiég peTagopds.

YmoBei§eic aapahedig:

Ta maiyvidia Sev mpoopifotva yia madid kdrw Twv

3 eTidv AOyw KaTaMOOIHWY PIKPOTENAYiWY Kal KIvBivoy
paykwyarog! O peraoynpaniaTi dev eival Touyvidl.

Oy1 BpaxukUkhwya Twv OUVIECEWY TOU PETROXNHOTIOTH,

YnéSeign yia yovelg:

Nat eAEyyETE TAKTIKG TOV PETaoXNPATIoT yia {nuiég
Kahwdlou 1} mepiBAjparog. Ze mepimrwon {npiog

va pn xenoipotoieitar. To margvidi va Agroupyei povo
pe £va peraoynuanoTr. e peyahorepa diakeippara
va Pyddere Tov peTacynpanorr amoé m mpifa.

Mnv avoiyere 1o mepiBAnpa Tou pET@OXNUATIOTH Kl
eheyykrwv TaxdnTag. To Tpaivo kai Ta oxfpara va
eAEyxovTal TakTIKG yia BAdBeG ot kaAwdia, Bluopara
ke mepiBAfpara. N aviikaBioTavial EAartwparikd
Tepdyia. O autokivTédpopog Bev evdeikvutal yio
Tranyvidi a1o UraiBpe 1§ oe uypolg Xwpoug. Makppid
amd vypd. Mn Badere peraAikd avrikeipeva oto
018np6BPOLO TIPOS ATToQUYI BPaXUKUKAWHATWY.
Mnyv TomoBerite 10 o1Bnpoddpopo kovid oe euaioBnta
avTikeipeva, 8101 propei va ekogevBovioToly
autokivTa. Mokéreg dev eival katdAnAeg empaveleg.
Mpwv Tov kaBapiopd va Pyddere 1o @i and ) mpila.
Mn ypnoipomoigite Siahite i xnpikég ouaieg yia
kaBapiopd. Orav Gev ypnoipooleital va QUAGOOETH
TIPOOTATEUPEVO ATTh OKAVN, Kal TO TIPOTIHGTEPO OV
ouokeuaoio Tou. Na eAéyyeTal TakTikd n kardoTaon
Twv SlaSpopéwv. Mn kpardre Ta oxruora pe
AeiToupyovTa KIvATAPG Yit va aTToQUyETE
uTEpBEPPaVaN Kal KATaaTPOR TOU KIvnTpd.
Taoxfpara pmopei va Byoly am'oTny ToxId Toug
Aoyw ¢ Taxdrnrag. Aev TPOKeTal yia EAGTIWpG,
GAG yia uynAn Tagotnra. Npooégre, IBlaitepa mpiv
ané a1pogég Kai looping (edv umrdpxel oTo oeT),

vat pelveran n TagomnTa, Edv umdpyer looping,

vat a@rvere oTo TEAeS Tou looping To KoupTi gTO
puBpioTA Xepiol, woTe va peiwdel n TaydmTa
(BA.0€M.2). Mnv maileTe oTo Uyog Tou TIPOGWTTOU
KO TV pariv “oha Ta aviahakTikd Ba Ta Bpefne
070 www.carrera-foys.com.

AmooToh povo Trpog Mepuavia, Auatpia, OMavdia,
BéAyio ka1 Aougeppupyo.

Texvikd XapakTnpioTikd:

Tdon £€d5ou

HETAOXNHATIOTG
mavidiod:

b5

AUTO TO TIPOTOV (PEPEL TO TOUPONG ETILAEKTLKAG
TOEWOUNONC YLot NAEKTPIKA KL NAEKTPOVIKE
amépAnTo (WEEE). AuTd anpaivet 61U To TIpoidy
auT0 elvat oOppwvo pe TV Evpwraikn Odnyia
2002/96/EC koL WpémeL vor avakkAWOEL 1 var
dahubel ylo v eAXXLOTOTIOLTEL TRV ETTLTITWON
ToU aTO TIEPLBRANOV. Mot TIEPLITOTEPEG TANPOOPIEC,
TIRPOKUAODHE ETIKOWUWVATTE HE TIE TOTILKEG 1}
TIEPUPEPELOKES TG BPYEC.

HA€EKTPOVIKG TIPOLOVTEL TTOU DEV UTIOKEVTAL

o€ BLodikaaion emAeKTIKAG TREVOUNONG Elva
evbexopévwg emkivbuve yux To meptpaihov

ke v ovBpuotivn uyele, Ayw Omapgng
emikivBuvwY ouaLv.

14,8V == 2 x5,2VA
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